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PREFACE.

THE following outline of the chief Rules of Greek
Syntax, which is intended as a sequel to the “ Primer
of Greek Accidence,” lays no claim to originality of
treatment. The Editor has freely consulted the usual
authorities, especially the well-known “Greek Moods
and Tenses,” and the later “ Elementary Greek Grammar,”
of Professor W. W. Goodwin, and has only aimed at
stating Rules simply and concisely, and so grouping them
as to indicate general principles and prepare the beginner
for the use of a fuller treatise. He is largely indebted
in the first part of the Syntax to material kindly placed
at .his disposal by Mr. Evelyn Abbott, which, however,
has for teaching purposes been thrown into a shape
for which the Editor alone is responsible. His best
thanks are due to many friends who have kindly read
the proofs and aided him with valuable criticism and

advice.

CrirTON, Kaster 1880.
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GREEK SYNTAX

PART I
THE PARTS OF SPEECH.
Agreement.

1. The general rules for Agreement are the same in
Greek as in Latin, but the following points must be
noticed :—

2. A neuter plural Subject is usually followed by a
singular Verb :
Oovpaori TavTa paiverad.
These things appear wonderful.
Obs. Neuter Plurals which signify living things, as T¢ dv8pd-
woda, the slaves, 16 Tékva, the children, often take a plural verb.
3. The Accusative of a Relative is often attracted into
the Case of its Antecedent, when that is a Genitive or
Dative :
xpdpar BiBrios ofs Exw (for & éxw).
I use the books which I have.
Pebdos oddev v Aéyw (for TodTwv &).

Nought of what I say 1s false.

The Cases.

4. The Nominative is the case of the Subject of the
Finite Verb.
" Obs. For the use of the Nominative as Subject of an Infini-
tive, see 157 (a).
2



2 THE CASES. [Syntax

6. The Vocative is the case of the person addressed,
as & mat, O boy; but the Nominative is often used.

The Accusative Case.

6. The Accusative Case implies—I. Motion to; II.
Motion along or Extension over.

I. THE ACCUSATIVE OF MOTION TO.

7. Transitive Verbs take an Accusative of the Nearer

Object :
érdrafe Ty Gipav.
He tapped the door.

8. Some Transitive Verbs, such as ask, feach, remind,
put on, can take two Accusatives, one of the Person, the
other of the Thing:

O Baiovs xpipata frycav.

They asked the Thebans for money.
ol mwaides TV povoikiy Sibdokovrad,
The boys are taught music.

9. An Accusative of the Complement in agreement
with the Object is added to complete the sense of Factitive
Verbs, that is, Verbs of making, calling, thinking, and the
like :

‘0 Kipos 1ov Twfplav dwédefe arparyydv.
Cyrus appointed Gobryas general,

II. THE ACCUSATIVE OF EXTENT.

10. Extent of Space is put in the Accusative in an-
swering the question “ How far?”:
dmwéxer 1 IlAdrawa 76v OBy oradiovs BSoprkovra.,
Plataca is seventy stades from Thebes,
11. Extent of Time is put in the Accusative in an-
swering the question “ How long?”:
Tpels fuépas drijy.
He was away three days.
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12. Extent of Action or Predication is expressed by
the Accusative of Respect, limiting a Verb or Adjective :
dAyd Tov wéda,
I have a pain tn my fool.
Oavpacrds éore 76 kdAMos.
He s marvellous tn his beauty.
Avdds fv 76 yévos.
He was a Lydian by birth.

Obs. Under this head may be classed what are called Ad-
verbial Accusatives, as 0v8év, not at all; TdA)a, as to the rest;
and also the so-called Accusative Absolute of certain Participles
from Impersonal Verbs, as é£év, Sedv (106).

'13. An Accusative of kindred meaning is used with
Intransitive Verbs to define the action more closely :

7’ ’
kivduvov kuwduvelet.
He runs a resk.

vikyy Ka)t)uo'mv wx'qo'o;l.ev
We shall win a glorious victory.

The Genitive Case.

14. The Genitive Case represents the Noun (1) as a
point of Aim, or (2) as a standard of Reference, or (3) as
a point of Departure. Its various uses may therefore be
classed as follows :—

1. THE GENITIVE OF AIM.

15. A Genitive of the Object aimed at follows Sub-
stantives and Adjectives (and some Verbs) that imply a
direction of energy :

Tofeley Tkomod,

To shoot at @ mark.
TOV N8éwy éplevrac.
They avm at pleasure.
éribupia xpypdrov.
Desire for wealth.
dkover Tob ZwkpdTovs,
He listens to Socrates.
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_II. THE GENITIVE OF RELATION.

18. The Genitive of Reference is found :
() With many Substantives and Adjectives :

émoTiipmoves Tov vavTikoD,
Skrlled in (with respect to) naval matters.
wévov pvijpwv.
Mindful of todl.
(b)) After Verbs of accusing, condemning, acquitting,
and the like :
Sudker adrods pévov.
He prosecutes them for murder,
(c.) After Verbs* that express emotion :
(A& o€ Tob vov, Tijs 8¢ Sethias aTuyd.

1 envy you for your prudence, but for your cowardice
I detest you.

Obs. Hence a Genitive is found in exclamations :
¢ed, Tijs dvolas. Tob oxpaTos.
Alas! for the folly. What o figure!
17. The Genitive of the Possessor or Author :
TovTo 7O wediov v wore Xwpaouiwy.
This plain belonged once to the Chorasmians.
arpaTyAdTov XpnoTob 6 kpeloow Aéyew.
1t is the part of a good general to talk of success.
18. The Genitive with Partitive words :
pla pépy Tis Hpépas.
Three parts of the day.
dpiorros *Axaidv.
Best of the Achaeans.
(2.) A similar Genitive expresses that within which a
point is taken, as
éyévero Tijs VuKkTGs.
1t happened in the night.
méMis Tijs Bowwrias.
A city tn Boeotia.
* Such Verbs are dyauat, émfupd, {m\G, favud{w, péle, oTvyd, Xalerabvw,
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19. The Genitive Absolute may stand for an Adverbial
clause introduced by when, if, because, or although (105) :

Oy 8u86vTwv olTis éxdedyer xakd,
If the gods send them, no one escapes miseries.
20. The Genitive of Quality is limited in Greek to
expressions of magnitude and value :
6805 TPLOV Tjpepdy.
A journey of three days.
ovaia Terrdpwv xal Séka TaldvTwv.

A property of fourteen talents.

III. THE GENITIVE IMPLYING POINT OF
DEPARTURE (ABLATIVE).

21. The Genitive of Separation :
Tijs oikias égpet.
He went out of the house.
drooTepet avTov TV XpyudTwy.
He deprives him of his money.
Kkevds Ppovioews,
Void of sense.

watopat 0V wévov,
I cease from toil.
22. The Genitive of Origin :
warpds Aéyerar 6 Kipos yevéobfar KapBioov,
Cyrus 8 said to have been the son of Cambyses.

23. The Genitive of Comparison follows Adjectives
and Adverbs of the Comparative degree, and a few Verbs
that imply a comparison :

peifov ékelvou.

Ghreater than he.

wOAA Sujveyke TV EAAwy.
He far surpassed the rest.

24, The Agent is expressed by the Genitive with Jrd,
Jrom under (52).
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26. The Genitive of Material :
olvov wlumAnae ov kpatipa.
He fills the bowl with wine.
Afwv peydAwv groSopifn.
It was built of great stones.

26. The Genitive of Price:
peydAns émplato Tupis.
He purchased it at a great price.
woAAov &by éorTe.

It vs worth much.

The Dative Case.

27. The Dative is the case of the thing touched. Its
uses may be classified thus :—1I. The Dative of Contact;
II. The Dative of the Recipient.

I. THE DATIVE OF CONTACT.
28. A Dative of Actual Contact is found, but is
generally expressed by a Preposition in Attic Greek :
érealar T¢ oTpOT.
To follow the army.
29. The Dative defines a point in Time or Space :

edpel wevTY. TpiTy Npépe.
On the broad sea. On the thard day.

TpLoiv Nuépais SoTepor.

Three days afterwards.

Obs. A Preposition is very commonly used to express a point
in space, as & 1y méAet, in the city.

30. The Dative of Resemblance and its opposite :

TovTY 0v0y Eotker,

He 13 not at all like this man.

(4
So after {oos, 6 avTds, Suotos.
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31. The Dative, like the Latin Ablative, is used to
denote Instrument, Cause, Manner, Measure :
Instrument, as—&ide admjv dmékrewer,
He slew her with a sword.
Cause, as—dyvolg fpaprev.
He erred through ignorance.
Manner, with Epithet,
88—moAA$ Gop?tBy émeffiAbov.
They came on with a great tumult.

Measure, as—moAAy peifwv.
Much greater.

II. THE DATIVE OF THE RECIPIENT.

32. The Dative is the case of the Person or Thing for
whose advantage or disadvantage anything exists or is
done :

&wke Tvde v Swpedv épol,

He gave me this gift.

6 Zé6Awv *Abyvaiois vépovs EOnkev.
Solon made laws for the Athenians.
modal uiv vijés elow,

We have many ships.

08¢y péder poc.

It 18 no matter to me.

Obs. 1. Hence a Dative of the Agent is often found with the
Perfects and Pluperfects of Passive Verbs, and generally with
Verbals in -réos :

Tov7 épol wémparTas, This has been done by me.

Obs. 2. Hence also the Ethic Dative, expressive of interest in
a thing said or done:

7( pou Aéyer; What 18 he saying, I should like to know 2
xaipé pou, I wish you good day.
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Prepositions.

33. The Prepositions were originally cases, chiefly of
Pronominal Stems.

In the first instance they were probably used only
with the Verb as adverbs, and from the Verb were after-
wards transferred to the cases of Nouns. Prepositions
do not strictly govern cases; they merely serve to modify
or to bring out more clearly the meaning of the cases
with which they stand.

A. PREPOSITIONS WITH ONE CASE ONLY.

1. Prepositions with the Accusative only—avd, e€is, @s.

34. &vé, up-along, with Accusative of Extent.*
dva woTaudy, up the river ; dve. wioav Tiv fpuépav, all the day.

IpioMs.—dva ordpa Exwy, (having in the mouth) speaking of ; dva
xpdros, with all one's might.

Obs. dvd in most of its uses is exactly the opposite of kard ;
see 43.

35. ds (or é), into, with Accusative of Motion-to
(=Latin ¢n with Acc.).

els v ArTuaiy, into Attica ; eis éomépav, towards evening.

Metaphor. eis xawpdv, opportunely ; eis rerpaxociovs, to the
number of four hundred ; eis xépdos, with a view to gain.

Obs, ds is used for eis in speaking of persons, as ds Bagi)éa,
to the king.

11. Prepositions with the Genitive only—avti, amo,
éx (or &£), mpd.

36. av+t, opposite to (compare év-avri-os).
r'-\ Metaphor. in place of, in exchange for. dv’ épob, in place of me.

* dvd with Dative, up-on, is found in Poetry, dvd oxdmrre, upon a sceptre.

"
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37. &né, from (=Lat. ad), with Genitive of Separation.

dn’ "Abnviv, from Athens; dmd Seimvov, after supper; dmd
mwaidwv, from childhood.

Metaphor. of drd 'rmv A0‘qval.wv "Twves, the Tonians descended
JSrom the Athenians ; av‘rovo,u.os dwd Tiis elpijvys, independent in
consequence of the peace; dmo xpnpdTwv, with money.

IpioMs.—d¢’ rmov pdxeofa, to fight on horseback; dmd Tob
d8oxnTov, unexpectedly ; dmo oréparos, by rote.

38. i (or éf), (=Lat. ¢, ex), out of, with Genitive of
Separation
a1re8pa éx ZapSéwv, he ran away from (out of) Sardis; éx

TotTwy, after this,

IntoMs.—é¢ Toov, equally ; éx Tév évévrwv, as well as the circum-
stances admit; é§ ampoodoxnrov, suddenly ; é§ dpiarepds, on the left.

39. =ps, before (= Lat. pro).

wpd Oupdv, before the door ; Ta wpd Tdv Mydixdv, affairs before
the Persian war.

Metaphor. 7pd Tdv8e Ppwvelv, to speak on behalf of these.

40. The following improper Prepositions are also used
with the Genitive only :—dvev, drep, without; dype,
péxps, until; perakd, between ; &vexa, om account of ;
TN, except.

I11. Prepositions with the Dative only—év, avy.
41. b, within (=Lat. in with Ablative).

év woz\ec, on the city; év Tovre, meanwhile; év 1§ mapdvri, at
present ; év mrov&us, in a time of truce.

Metaphor év dpiv, in your place, or un your hands.

IptoMs.—év xpd, near or close; év Awvioov, in (the temple) of
Drionysus.

42. otv, together-with (= Lat. cum).

aiv wpéaSeat, in company with the ambassadors ; avv O, with
(the aid of) God.

Obs. oiv is rarely used of the instrument, and then only
because it is regarded as an accompaniment.
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B. PREPOSITIONS USED WITH Two CASES.
dud, katd, vép.

An Accusative or Genitive is found with 8id, kard,
"vreép.

43. 84, through (originally between, akin to 8jo).

Wire Accusative—usually on account of (= Lat. propter).
8ua. Tolrov otk dwéfy, owing to this person he did mot go away.

Wrm Genrrive—usually through (= Lat. per). i xiévos
éropevovro, they were marching through snow.
Metaphor. 8 dyyéAwy, by means of messengers.

IptoMs.—8¢ éAiyov, after a short interval ; 3iud xepdv Exew, to hold
in one’s hands ; 8ia 3ixys iévar, to go to law with any one.

44. xwré., down.
Wit Aocusarrve—of Extent, down-along (the _opposite of
dvd). «katd TOV woTapdv, down the river ; kavd. yiv, by H

kard OdAarrav, by sea.

Metaphor. kara tov vépov, according to the law.

Wire Genirive—(a.) of Separation, down-from. aAAecGac
katd Tis mérpas, to spring down from the rock; katr' dxpas,
utterly, lit. from top (to bottom).

(3.) of Aim, down-upon. pbpov kata tis kepalis karaxeiv,
to pour myrrh-oil upon the head.

Metaphor. of denunciation, roAAd ka? adrod EAeyev, he satd
a good deal against him.

45. imiép, over (= Lat. super).

Wrra AccusaTive—to-beyond. dmép Alyvrrov ivri, to ome
gotng beyond Egypt ; vmep Slvaucv, beyond one’s power.

Wrra Genirive—above (and away from). ot 8¢ Ay, kai
wéAis Vwép avrov, there is a harbour, and above it a city.

Metaphor. on behalf of. vmép Tobrwy Aéyey, to speak on behalf
of these men.
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C. PreposITiONS USED WITH THREE CASES.
aui, émi, perd, wapd, mepl, wpos, vd.
48. &pdt, about, on both sides (akin to dupw).
Wrra Accusative—about. dpdi Awddvyy, near Dodona ;

dpdl IAeuddwy Sboey, about the setting of the Pleiades; dudi
Séxa ér7), about ten years.

IptoMs.—oi du¢pl MAdrwva, the followers of Plato; éxew dui i,
to be engaged in a thing.

Wite Genrrrve—(poetical) about. dudi wéhews, round the
city ; dudl yvvawds pdxeoba, to fight about a woman.

‘Wire Dative—(poetical) at or mear (of Place); also to ex-
press the Cause, dudi $38¢, from fear.

47, &t upon.

Wite Accusative—(a.) of Motion on fo. dvaBaivew é¢’
irmov, to mount a horse; émwl Tods woleulovs, against the enemy.

(0.) of Extent over. émi wévrov, over the sea; émi Séxa &,
during ten years.

IproM.—éml 76 mold, for the most part.

Wire Gexitive—(a.) of Point (18. a). éri yijs, on land ; ép
éomépas, at evening ; émi Kéxpomos, in the time of Cecrops; émi
woAAGY TpoTépwy dydvwy, tn many former trials; émi pe(dvov,
in greater matters ; éd’ immov, on horseback.

(8.) of Aim. ér' olkov, homewards.

IproMs,—éml rerrdpov, four deep (military) ; ép’ éavrod, by oneself.

Witk Damive—of Contact. éri 1) Oaddrry, on the sea;
xaipew én’ aioxpais 1j86vass, to delight vn base pleasures; éwi v@
éfiévas, on condution of going out.

IptoM.—éd’ §, or éd’ ¢ Te, on condition that. (190.)

48. peré (originally amid).

Wrira Accusative—(a.) of Motion to the midst, generally
after. perd Tadra, after this; perd XaAxdy, in quest of (to fetch)
bronze.

(b.) of Extension over the midst. pe€’ ypépav, in the day.

Y
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he.;YnH GENITIVE—generally with. perd Tovrwy, along with
these.

Wire Darive—among, only found in the older poetry. uerd
KukAdmeoo v dvacaey, he reigned among the Cyclops.

49, wapd, beside.

Wire Accusative—(a.) of Motion fo the side of. ddikovro
mapa Kpoioov, they came to Croesus’ court,

(b.) of Extension alongside of. wapd Tov moTapdv, along the
river ; wapd §Aov Tov Biov, during my whole life.

Metaphor. wapd radra, besides this.

Iproms.—mapa 70 ddiknua, at the time of the offence; mapa wixra
éyévero abrg éNelv Ty woAw, he was within a night (aside of a night)
of taking the city ; mapa Ty doé\yeav Exbaiperar, he is hated because
of (a of ) his outrageous behaviour; mwapa vépov, contrary to
(beside) the law.

Wira Genitive—of Departure from the side of. atropoleiv
wapd Baoiréws, to desert from the king ; ai maps gob éArides, the
hopes that come from thee; wap’ dAAov SéxeaBas, to receive from
another.,

Wira Darive—at the side of. v wapd. ¢ Baoilel, he was
by the king ; wapo. ot keita, it lies with him.

50. wept, around, on all sides.

Wire AccusaTive—of Motion or Extension around (very
like dudpl). iévar mepl Ty wSAw, to go round the city ; grovw
oi Poivikes mepl waoav v Zikeliav, the Phoenicians used to live
all over (about) Sicily.

Metaphor. (of Number and Time). wvijes wepl éB8oprirovra,
about seventy ships ; wepi wAjjfovaayv dyopdv, about the time when
the market 18 fullest,

Iprom.—of mepl *Apxiav moképapxot, Archias and his colleagues.

Wita GenitivE—concerning (= Lat. de). wepl 10V dyabod
Swadéyeofar, to discourse about the good ; mvbéofar mepi ToU
dvBpdrrov, to inquire about the man.

Ip1oMS.—mepl woAhoD (GAiyov, oddevds) moteioba, to reckon of great
(small, no) importance.

Wire Darrve—of Contact, about (rare). o Opgkes xitwvas
dopoioiv kal wept Tols pnpois, the Thracians wear tunics even
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round their thighs. Generally with verbs expressing care : Setoac
wept T Xwpiy, to be alarmed about the place.

61. wpés (akin to wpg), fronting.

‘Wire Accusative—of Motion to the face of. mpds Tyv méAw,
towards the city ; iévat wpds 10 épyov, to advance to the work.

Metaphor. wpos xdpw, with a view to pleasing ; wpds 70 ovp-
pépov, with a view to advantage.

IptoMs.—mpés Biav, forcibly ; wpds Spyiw, angrily ; wpos TBpw, in-
sultingly ; wpos ravra, therefore (in view of, looking tc’)). ’

Wira GeNmive—(a.) of Point of Departure. dkodeww mpés
Twos, to hear from some one. Sometimes even of the Agent :
wpds drdvrwy Bepamebeabar, to be courted by all.

(b.) of Aim, facing towards. T wpds éomépas Teixos, the wall
Sacing the west,

Metaphor. wpds watpds, on the father's side ; wpos 1@V woleplvy
Mv 76 xwplov, the ground was in favour of the enemy; wpos
adppovés éati, it belongs to a prudent man. So in adjuration:
wpds Bedv, by (in presence of ) the gods, in heaven’s name.

Wite Darve—of Contact, at the face of. mpds T Ovpg, at
the door.

Metaphor. in addition to. wpds Tobrois, in addition to this.
62. twé, under (=Lat. sud).

Wrire Accusative—of Motion fo, under. iévac vwd Tv yyv,
to go under the earth ; vmwd 76 teixos, under the wall ; vmwo vikra.
(sub noctem), towards night; vwd 7ov oewpdy, immediately after
the earthquake.

Wire Gexitive—of Departure, from under; md wrepdr
aorndoas, dragging from under the wings. Often with a notion of
dependence : vwd «ijpvkos, at the bidding of a herald; dmwd
adAmiyyos, at the sound of a trumpet.

So of the Agent: vwd Tovrov émpdxfy, it was done by this
man ; wdoxew kakd dwé Twos, to suffer evil at a man’s hands.
Also of the Cause : ¥md 8ecAias, through cowardice.

Wire Darive—of Contact. 7 adrj 7jj wéAet, close to (under)
the city stself ; vmd vépois elvas, to be under law.
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The Article.

63. The Article, o, #, 7d, was originally a Personal
Pronoun (%, she, it), and traces of this old usage are found
in the phrases ¢ ue, the one; 6 &, the other. ¢ 8¢ is also
used at the beginning of a sentence with reference to a
person previously mentioned, and marks a change in the
subject of the Verb :

éxédevey adrdv mapelBeiv, 5 8 wapHABev Tayéws.
He bade him come forward, and he came forward at once.

Obs. So 7a kai 7d, such and such things ; wpd rod, aforetime.

64. The Article is used to point out a definite person
or thing, generally known or previously spoken of :

6 kpuris, the judge (of whom we were spea.king); 6 wapov
Xpovos, the present tume ; oi &Sov, those within ; & Epv, love,

So with Proper names : ¢ Swxpdrys, Socrates (whom all
men know) ; o Kipos, Cyrus (previously mentioned).

Obs. 1. The Article often stands for an unemphatic Possessive

Pronoun, as mapijAfe ov rois didoss, he came forward with his
JSriends.

Obs. 2. The Article also precedes the Possessive Pronouns,
a8 6 ads dobdos, your slave ; 1) éus) yvvij, my wife.

65. The Article is also used with words denoting a
class, or an individual who represents a class:

ot wAotaior, rich men ; oi kpiral, judges; & PBods, the ox (that
is, oxen generally).

So with Participles, the Article specifies some indi-
vidual or group, as ¢ mwéumev, ke who sends ; of Suvduevor,
those who are able.

56. The Article often distinguishes the Subject of a
sentence from the Complement :

Baoi)eds éyévero 6 wrwxds.  The beggar became a king.

57. (a.) Hence, if the Article is used at all, it stands

before all qualifying words :

":7 "“)‘:’\7 ?’""ﬁ , }: the beautiful woman,
R LY
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So 6 viv xpdvos, the present time ; 7 év Mapalive pdxy, the
battle of Marathon ; 7 1ov Ilepadv dpx1), the Persian kingdom.

Obs. 6 Eddppdrys worapuds, the river Euphrates ; 1) Mévdy wéAss,
the city of Mende.

68. (b.) Hence also, if the Substantive have the Article,
the Adjective that stands without one must be a Predi-
cate :

A , .
ZJ\I:,WZ, ';:W:)' = the woman (is) beautiful.

Obs. Note in the following the use of the Article and the
predicative force of the Adjective :

6 kbwv pakpav Exet TRV ovpdv.
The dog has a long tail (a tail that is long).
ooy puAd Tov klva. Faithful is the dog that I love.

59, The following Pronouns and Adjectives take the
position of a Predicate when the Article is used :

The Demonstratives—odros, 38¢, éxeivos.
The Pronommals—eka‘repos‘, ap,qSOfrepos, ap.¢>w
The Adjectives—axpos, was, éoxaros, péoos, 7jpiovs, 8os.

obros 6 dwip, this man.

1’,85 ] 1r6)us, this city.

exa‘repov 0 Kepas, each wing (of an army).
a,u.cj:o-repa Td orparémeda, both the camps.

év dxpy 19 Sévdpep, on the top of the tree,
wdvres ol oTpaTyyol, all the generals.

& loxdry T vijoy, at the end of the island.
In each case the Pronoun or Adjective might stand last,
but would then receive more emphasis.

Obs. The meaning of an Adjective sometimes varies with its
position :—

av7os 6 Laoideds. 6 avros Baoelels.
the king himself. the same king.
pbvos 6 wals fAbe, 6 pdvos wais HA0e.
the boy alone came. the only son came.
8ud. péoys s wéAews. 7 péon méAs.

through the midst of the city. the middle city (e.g. of three).
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Pronouns.

60. PErsoNAL.—The nominative of the Personal Pro-
noun is not expressed except for the sake of emphasis or
distinction :

od ypders 748 elvar orpatiwrikd ; po AP, odk Eywye.

Do you propose that this should be a fund Jor the army?
By Zeus ! not 1.

81. PossEsSIVE—L. Where emphasis is not required :

(a.) The Article only is used if the meaning is quite
clear :

émeppa Ty Gvyatépa, I sent my daughter.

(b.) If the meaning is not quite clear, or a slight
opposition is intended, the Genitive of the Personal Pro-
noun is used :

éyd kal 6 warijp pov, I and my father.

PossesSIVE—IL Where emphasis is required, either the
Possessive or the Genitive of the Reflexive is used in the
1st and 2d Persons: in the 3d Person the Genitive of a
Demonstrative or of the Reflexive, according to the sense :

6 éuds Pilos, 6 dds Ppidos, 6 ékelvov pilos, ete., or Tov épavrov
¢idov, 6v ocavrod, 1oV éavrod pilov.

62. DEFINITIVE.—The regular Definitive is avros, self,
placed as a Predicate ; preceded by the Article it means
same.

adrds 6 Baoideds
6 Pactreds adrds

L3 3\ ’
0 avros BaciAed .
,B ¢ ,s}the same king.

}the king himself, or in person.

Baotdebs 6 avrds

Obs. The Nom. ai7ds, like the Latin ¢pse, is used in a depend-
ent_clause to repeat the subject of the principal sentence, and
in Indlrect statement ; this is the case even with the infini-
tive, a8 ovk édy airds a'-rpa‘n]yew (157 a).
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63. REFLEXIVE.—The emphatic Reflexive of the 3d
Person is éavroy, plural odas avrois, but the cases of
opov, opioi, from & are not uncommonly used as
Reflexives :

wporydpeve 81i "ApxiBapds of Lévos el

He (Pericles) announced that Archidamus was his friend.
Selaas pr) oPpdv kvkdwbely 76 eddvupor.

Being afraid that their left would be turned.

Obs. In turning direct speech into indireet in the third
person, the speaker is either omitted or represented by avdrds or
éavrdy, the person addressed becomes avrdv, and the person
spoken of is exeivov.

64. DEMONSTRATIVE.—ot7os and totodros generally
refer to something that has gone before; &8¢ and To:dade
to something that is to follow :

7ab1’ dkoloas ENefe TdBe.
On hearing this he spoke as follows.
Obs. The oblique cases of adrds, when standing as Substan-
tives, are merely Personal, ksm, her, 1t, ete.

65. INTERROGATIVE.—There are two forms of the Inter-
rogative Pronoun (Accidence 99) :

(1.) Direct, rés ; who? morepos; which of two?

’ A s
a8 TIS TOUT €moLnTe€ ;

Who made this?
(2.) Indirect, 8ois, who ; omworepos, which of two,

a8 7jpero SaTis Tobr’ woujoas (or émolnae).

He asked who made this.

But the Direct form is often used in Indirect speech.
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The Tenses.

66. The Tenses are employed to denote distinctions of
Time. Time can be divided into Present, Past, and
Future ; and an action in Present, Past, or Future Time
can be regarded as—(az.) Momentary; (b.) Continuous;
(c.) Complete.

67. Hence we get nine possible Tenses :—

(c.) Momentary.| (v.) Continuous. (c.) Complete..
I write I am writing I have (now) written
I. PrESENT, [{ scribo scribo scripsi
vpdopw ypigw Yéypaga
I wrote I was writing I had written.
IL Pasr, .[4 scripsi scribebam scripseram
&ypaya Eypacoy éyeypagew
I shall write | I shall be writing | I shall have written
III. FUTURE, scribam none scripsero
ypayw none none in Act.

68. The scheme of Greek Tenses may be supplemented
as follows :—

The Momentary Present (I. @) is sometimes expressed
in Greek by an Aorist, as éSefduny to pmbév, I welcome
your words (what is said); émqved’ &yov, I commend
your deed. _

The Continuous Future (ITI. ?) is fully expressed by a
paraphrase of the Present Participle with ésouas, as
mowv éaet, yow will be doing; but the simple Future is
often used.

The Complete Future (IIL. ¢) is expressed by the
Future Perfect, or paraphrased by a Participle with
éoopai, as mweromrws éoopas (I-shall-be having-done), I
shall have done. '
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Notes on the Tenses.

69. PrESENT AND IMPERFECT.—These Tenses denote
continued or customary action in Present and Past Time
respectively, without reference to the beginning or end.
Hence

Pres. Indic., ypddw, I am writing, or I write (habitually).
Imperfect, éypadov, I was writing, or I used to write.

70. In other Moods than the Indicative the idea of
Present time disappears, and the Present simply denotes
continued action, except in Indirect Speech.

Obs. 1. The continued action of the Present and Imperfect is
often extended by the addition of an Adverb or phrase of
duration into time which is past, as wdAat ool rabra )Le‘yto, I am
tellmg you this (and_have been telling you) a long time ; Tpia éry
Petyer, he has been three years in exile.

Obs. 2. The Present and Imperfeot are sometimes limited to
attempted action, as 8idwpue (I try to give), I offer; émeifov (I
tried to persuade), I urged ; & émpdooero ovk éyévero, what was
attempted did not take place.

Obs. 3. In a few Verbs the Present has a Perfect meaning,
that is, expresses completlon, ag 1jxkw, I am come ; oixopar, I am
gone; pevyw, I am in banishment; dAiokopas, I am captured.
The Imperfect of these Verbs has a Pluperfect meaning.

QObs. 4. The Historic Present is often used for the Aorist to
narrate facts with vividness.

71. PerrECT AND PLUPERFECT.—The Perfect represents
an action as complete at the present time; the Pluperfect
as finished at some point in past time. This idea of com-
pletion accompanies the Perfect, so far as possible, in all
the Moods :

TavTa elpriofo,
Let this be said (and no more).

Obs, 1. The Perfect Conjunctive is often expressed in the
Active Voice, as it is always in the Passive, by the Participle
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with the Conjunctive of eiul. Thus wemoupras &, eipv as
Aedvpévos &, elnv.

Obs. 2. Seme Perfects are best translated by simple Pre-
sents :—
ol8a. (I have seen), I know.
8éBouxa (fear has come upon me), I fear.
kékrnpae (I have gained), I possess.

72. Aorist.—The Aorist Indicative expresses a single
(momentary) action in past time, as émpaka, I did. In
the other Moods it contains no idea of past time, except in
Indirect Speech, and merely expresses a single momentary
act. Thus
Aaﬁé, take. Aa;:.ﬂav:, keep taking.
éav kAéyys, of you steal (this). éov kAérrys, @f you go on stealing.

BovAerar mwépypar, he wishes to  LovAerar mwéumwew, he wishes to
send. keep sending.

But in Indirect Speech : —

. wépfac. ., | that he sent (or had sent).
één { TépTEW, He said { that he was sending.

So with the Participles :—

TabTa Aéywy dmijAfev, while saying this he went away.
Tavra eirov dryAlev, after saying this he went away.

Obs. 1. The Augment is the true sign of past time, and un-
augmented tenses cannot really express time actually past,
though they may be used of time relatively past.

Obs. 2. The Aorist often expresses some moment, the first or
the last, of the continued state expressed by the Present. Thus
vood, I am ll; évéanoa, I fell dll (ingressive aorist).

Sm.ularly dpgac, to begin to rule ; wpaas, to complete an action ;
Saxploar, to burst tnto tears ; ‘yehwac, to burst into a laugh.

Obs. 3. When the Verb is one which denotes a state or con-
dition, its Aorist is used to refer to the condition merely as a
fact, as éBacAeve Séxa émn, he was king for ten years; éPacilevoe
Sixa & érn, he had a reign of ten years ; ouveaTpdrevo, they jorned
in the campaign ; ovverrpdrevoay, they were their allies,
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Obs. 4. The Aorist is also used in general statements, where
there is no note of time (gnomic aorist) :

ToAAG Tapd yvouny érecev.
Many things happen contrary to experience.

73. Furure AND FuTure PERFECT.—The Future gener-
ally denotes a single (momentary) act,* while the Future
Perfect expresses a state. Thus

kAnbijcerac.
He shall be called (name shall be given).

kexAijoerat,

He shall be called (name shall be).

74. There is no Future in the Imperative and Primary
Conjunctive Moods. The second person of the Future
Indicative is sometimes used with the force of an Impera-
tive :

wdvrws 8¢ TovTo Spdoers.

And by all means do this.

75. The only use of the Historic Conjunctive of the
Future is to represent in Indirect Speech the Future
Indicative of the Direct :

elmev 87 dmooTioowro ai méAets.
He savd that the cities would revolt.
(Direct—admoo rijoovras, they will revolt.)

Obs. A paraphrase of wéAle with the Present or Future In-
finitive is commonly used to express an vntention, or an tmmediate
Future, a8 Tov7o péAdew moujoew, he 18 about to do this.

The Moods.

76. A Verb is said to be in a Mood when it shows by
its form whether the action is regarded as existing in-
dependently or as conceived (more or less distinctly) in

* In the Passive the Futures are formed directly from the Aorists, and in
the Active and Middle the stems of Aorists and Futures are closely connected.
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the mind. Strictly speaking, therefore,” there are two
Moods only, the Indicative and Conjunctive, for the
Imperative is only an adaptation of the Indicative.

'77. The INDICATIVE is the Mood for the simple state-
ment of facts, and the IMPERATIVE is used only in direct
commands.

78. The CoNJUNCTIVE has two forms, (1.) the Near or
Primary Conjunctive (sometimes called Subjunctive),
which is used to express conceptions nearer and more
distinct to the speaker's mind, as éav é\%, if ke comes;
(2.) the Remote or Historic Conjunctive (sometimes-
called Optative), which expresses conceptions further
removed and less clear and distinct, as el é\foi, if ke
were to come.

79. In the Compound Sentence the subordination of
these two forms of Conjunctive to the Principal Verb is
called Sequence, and is a Sequence of Mood rather than,
as in Latin, a Sequence of Tense.

RULES FOR SEQUENCE.

80. I Primary Tenses E;:ii:t are followed by the Primary
’ Perfect Conjunctive.

Imperf.

IL. Historic Tenses < Aorist ) are followed by the Historic
. Pluperf. [ Conjunctive.

Primary, épxerac iva iy, he 15 coming that he may see.
Historic, §A0ev iva. iBoi, he came that he might see.

81. Observe that it is the Mood, not the Tense, of the
Dependent Clause which is affected by the Primary or
Historic Time of the Principal Verb. The Tense might
be Present or Aorist, according as the ‘seeing’ was a con-
tinued or a momentary (single) act.
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82. In Indirect Speech, however, Primary Tenses are
always followed by the Indicative if a Finite Verb is used
at all.

Aéyer 87e TovTo dAnles éoTiv.
He says that this is true.
épwtd 7i (or § Ti) Eypafav.
He asks what they wrote.

83. The Greeks very often used the Primary Sequence
after a Historic Verb, from a desire to put very clearly
the point of view of the person whose thought or speech
they represented. This is called Vivid Sequence. Thus
we may write—

JA0ev fva ©Boc (or idp), ke came that he might (or may) see.
His thought was ¢ that I may see.
elmev 61u ypddowev (or ypdpovo), he said that they were
(or are) writing.
His words were *they are writing.'

84. The Verb Infinite contains
Infinitives (Substantives).

Participles T
Verbal Adjectives } (Adjectives).
#

THE INFINITIVE.

85. The INFINITIVE, like the Prepositions, is a case of
a Verbal Substantive, which was used as an Adverb and
afterwards came to be considered as a part of the Verb.
It has, in fact, almost all the functions of the Verb; it
can govern a case, express time, have a subject, and be
qualified by an Adverb. It cannot express Person, and
hence is called the Unlimited Verb. Its various uses
may be classified as—I. SUBSTANTIVAL; II. ADVERBIAL.
[Negative always u7.]
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L. The Infinitive as a Substantive.

86. The Infinitive in the Nominative Case is used as
Subject with or without the Article; as Complement,
without the Article :

TO YvOvaL e1rw'1"q,u.1]v Aafeiv éoriv.
Learning s acgmrmg knowledge
a8vva.‘rov €TTL TOU‘I’O WOL'I](TGI.
Doing ths s mpossible.
87. The Infinitive as an Accusative Case is used

(a.) With the Article as an ordinary Abstract Sub-
stantive :
adrd 76 drobviorewv ovdels pofeira.
Death atself no one fears.
86 70 Lévov elvar ToV dvdpa,
On account of the man being a stranger,
(b.) Prolatively, without the Article, to extend or limit
the meaning of a Verb or Adjective:

Stvarar drellely. Setvds Aéyeww.
He can go away. Skilled vn speaking.
Svvards mouelv.
N Able to do.

88. The Infinitive as a Genitive or Dative always
has the Article:
véots 70 OLYRV KpelTTGY é0TL ToD Aaleiv.
For the young silence ¢s better than talking.
mpos 7@ undev Aafeiv.
In addition to recevving nothing.

I1. Z%e Infinitive as an Advers.

89. The Infinitive, like the Latin Supine in -, is used
with Adjectives:
aioxpdv opav.
Disgraceful to see (foedum visu).
XaAerdv mwoteiv.

Hard to do (difficile factu).
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90. The Infinitive, either with or without s, is often
inserted as a parenthesis in an adverbial relation to the
whole sentence, as

@s eimeiv, 80 to speak; bs ovveAdvTL eimeiv, tn @ word; (ds)
épol Soxeiv, in my opinion.

Obs, The following adverbial expressions may be noticed :—
ékov elvas, willingly at least (always with a negative); 7o viv

elvar, at present; 70 ér’ éxeivois elvai, as far as depends on
them ; as :

éxov yop elvar 0bdy Yedoopar.
Willingly at any rate I will tell no le.

91. The Infinitive is used explanatorily, especially after
Verbs of choosing and assigning :

v dxpav Puldrrer avrols Tapédwkav.
They gave up the citadel to them to guard.

92. In addition to the above uses, the Infinitive also
stands with an Accusative for its subject in the Indirect
Statement (157) ; after mpiy Temporal (174); after dore
Consecutive (170).

The Participle.

93. In addition to its use as a simple attribute, the
ParricIPLE (1) represents Dependent Clauses of several
kinds, and (2) has some special idiomatic uses.

(1.) Dependent Clauses represented by Participles.
94, SuBsSTANTIVAL.—Indirect statement after certain
Verbs of Perception :

ae Ovyrdv Svra. that you are mortal.
ol&z{ Ovyros dv. 1 fenowo { that I am mortal.
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95, ADJECTIVAL—The Participle with the Article
corresponds to the English Relative clause with a Pro-
nominal antecedent :

6 ratra Aéywy, he who is saying (or was saying) this,

Obs. The Negative is od if the clause is Definite, pj if it is

Iudefinite (164):

oi oV ovAduevor, those (particular persons) who do not wish.

ol ) BovAduevor, whoever do not wish,

96. ADVERBIAL—[Negative always ov except in Con-
ditional clauses.]

97. 1. Final—The Future Participle is used to

express a purpose :
JA0e Ty Bvyatépa Avoduevos.
He came to ransom his daughter.

98. 11. Temporal :

TavTe €lTWV dmyeL.

When he had said this he went away.
TavTa wpdfer oTPOTNYOY,

This he will do when he'ts general.

99. m1 Conditional.—(Negative always u1.)
€l pyy Aéyews, unless you are saying.
€ py E'Ae)les, if you had not been saying.
éav pa) Aéyps, unless you say (future).
€l pyy Aéyous, unless you were to say.

100. 1v. Concessive.—The Participle stands either alone
or with a particle, as xaimep, and the principal Verb is
often strengthened by Suws (nevertheless) :

welfov yvvaifi, kaimep od aTépywy, Spws.
Grive way to women, though you love them not.
101. v. Causal :
drelxovro kepddv, aioypd voullovres elvac.
They abstained from money-making because they thought
1t dusgraceful. ~

p) Aéyor =
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102. vi. Comparative—With damep :

damep 1100 capds eidiTes ovk éGéder’ dodery.
You are unwilling to hear as if you already knew st well.

103. The use of ws with the Participle in a Final
or Causal sense represents the end or reason as existing
in the mind of the prominent agent, but not necessarily
accepted and indorsed by the speaker :

ZvAdapBdve Kipov bs dmrokreviy. /

He seizes Cyrus with the intention of putting him to death.

7ov IlepicAéa év airig elyov ds meloavra odds molepelv.
They were blaming Pericles on the ground that he had persuaded
them to engage vn the war.

104. The use of dre or olov (tnasmuck as) with a Causal
Participle assigns the reason solely on the authority of the
speaker :

‘0 Kipos, dre wais dv, 7deto 7 orodj.
Cyrus, inasmuch as he was a child, was pleased with the dress.

106. In all these Adverbial relations the Participle
may agree with its Substantive in the Genitive Absolute,
if the Substantive stands apart from the Sentence. (19.)

Tad7 émpdyx by Kévwvos orparyyobvros.
These things were done when Conon was general.

108. The Participles of Impersonal Verbs, or of Verbs
used impersonally, stand absolutely in the Neuter Accusa-
tive Singular :

é£dv, 1t bemg permitted ; Séov, it being a duty ; 80$av, ot being
resolved ; eipypévov, it having been stated ; ddvarov dv, 4t being

1mpossible.

drAds 8¢ Avmwas é£ov (sc. Pépewv) ovk olgw SurAds.
Since I may have a single grief I will not bear a double.
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11. Special Idioms of the Participle.

107. A Participle is used, like the Prolate Infinitive, to
carry on the meaning of certain Verbs :*

odk dvéfopar {Boa.
I shall not endure to live.

108. Sometimes the Participle contains the leading
idea of the predicate, especially with the Verbs Xavﬂavm,
"rv'yxauw, ¢0avw, ¢aivopas, and the phrases Sjids eius,
Pavepds eipc :

éruyov 6mAiTar év ) dyopg kabedSovres.
1t so chanced that some hoplites were sleeping tn the market.

89 Aos € karadpovby pov.

You evidently despise me.

109. With some Verbs the Infinitive and Partlclple
have different meanings :
aloytvopas Aéyew, I am ashamed to say (and do not).
aioxtvopar Aéywv, I say with shame.
{ daiverar woueiv, he appears to be doing it (videtur).
daiverar woiby, he evidently is doing it (apparet).

110. The Participle is often used as a simple Adverb :

dpxdpevos éXeyev, TeAevTOV elme.
He used to say at first. At last he sasd.
Aabov éroinae. dvioas dvouye.
He did it secretly. Open quickly.

¢ldoas deikero,
He arrived first.

Obs. &xwv, dywv, pépwy, are often best translated © with.’
aPpln Lidos Exwy, he was seen with a sword.

* Such Verbs are aloxtvouar, dpxouas, madouat, ravw, dvéxouat, mepiopd.
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The Verbal Adjective.

111. The VERBAL in -7éos is the Greek Gerundive
implying necessity, and, as in Latin, it is constructed
either Attributively or Impersonally. The Agent is
generally put in the Dative Case.

112. 1. The Attributive construction, where the Verbal
is a simple attribute in agreement with its substantive,
is used, as in Latin, only with Transitive Verbs:

7 méMis goi GpeAnTéa éoTuv.
The state must be assisted by you.

113. 1. The Impersonal construction is used both with
Transitive and Intransitive Verbs:

dpeAyréov Nuiv éoTe TV oAy,
" We must assist the state.

dpkTéov.

Rule must be maintained.

Obs. The Neuter Plural is often found in the Impersonal
Construction : moXepyréd v, we had to fight.

The Negatives Ot and p4.

114. 0t is the Negative of facts, pf of conceptions.
Hence ot is used with

Statements, Direct or Indirect.

Questions which seem to expect the answer ¢ Yes.’

Relative clauses with Definite Antecedent.

Definite Temporal clauses.

Consecutive clauses (of actual consequence).

Causal clauses.

All Participles, except those used in a Conditional sense,
or standing for a Relative clause with Indefinite
Antecedent.
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116. And p4 is used with

Commands, Direot or Indirect.

Questions which seem to expect the answer ¢ No.’

Relative clauses with Indefinite Antecedent.

Indefinite Temporal clauses.

Final clauses.

Consecutive clauses (with Infin. of natural consequence).

Conditional clauses (Protasis only).

Expressions of a Wish.

Infinitives (all adverbial uses).

Participles in Conditional sense, or standing for a Relative
clause with Indefinite Antecedent.

116. A number of Negatives in the same sentence only

strengthen the negation :
drover & ovdév ovdeis ovevds.
No one obeys any one in anything.

Obs. But when a simple negative (o or p7) follows another
negative applied to the same word, the two form an affirmative ;
thus ovx opg ovlels, mo one sees; but ovdels ody Spg, mo one
does not see, i.e, every one sees.

117. In Indirect Speech the Negative of the clause is
with certain verbs placed before the principal Verb:
ol ¢nue Spdoac.
I say that I did not do .

So ok é@, I forbid ; ob vopifw, I think that it is not ; ovk d§id,
I advise you not.

w1 and py ov.

118. After Verbs of Hindering, Denying, Forbidding,
and Verbs generally which contain a Negative idea, uy
is often inserted before the Infinitive, repeating the
Negative idea of the Verb :

elpyet ge i) TovTO TOLELY,
He hinders you from doing this.
dpveirar dAnfes Tovro pi) elvac.
He denies that this is true.
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'
119. If a Negative (expressed or implied) precedes the
principal Verb, this also is repeated with the Infinitive :
ok eipyew oe py) o Todro ToLElV.
He does not prevent you from doing this.
7is dpveiTar pu3) ovk dAnbés elvac;

Who dendes (i.e. no one denies) that this 1s true?

ov ).
120. ov pn is used with the Primary Conjunctive in
vehement denials :
ob py) wibyrac.
He will certainly not obey you.
121. ov pzy with the Second Person of the Future Indi-
cative is used interrogatively as a strong prohibition :
oV pa) Aqpiioes.
Don’t talle nonsense.

Obs. 1. Sometimes the ov has to be supplied from a preceding
question, as oV oiy’ dvéfer undé Seriav dpeis, be stell, nor suffer
coward feurs to rise.

Obs. 2. ob pij, with other persons of the Future, is used in
strong negations, as od oot uy pebégopal more, with thee I
certavnly will never go.

Conjunctions and Particles.

122. In addition to the Conjunctions used in intro-
ducing the dependent moods which are treated of under
Adverbial sentences (167-185), there are in Greek a
number of words used partly to combine sentences, and
called Conjunctions, partly to give emphasis to particular
expressions, and called Particles. The same word may
indeed be a Conjunction and a Particle (cp. &7, uéb).
The abundance and variety of these words is one of the
most striking characteristics of Greek.
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Conjunctions.
123. Copulative—

xal, and, also: kadds kail dyadds, fair and good ; kai TobT
édpaxa, this also I have seen.

kal is sometimes repeated : xal eldov kai épvyov, I both saw
and I escaped.

7, and. 7€ is not commonly used by itself as the copula in
Attic (except in older writers). The most frequent use is Te
.+ . kal a3 €l86v te kai épuyov, I both saw and escaped (T
saw and (therefore) I escaped). 7¢. . .T¢ is also found,
especially in enumerations.

124. Disjunctive—

1, or.
1 ...4% ether ...on

dre .. dre, whether . . . or (hypothetically).
olre  olre, neither ... nor

e E mether . wor § Se 114
ot8¢, pnbé, not even.

odTe kalds obre dyabds, neither handsome nor good.
o kadds 0U8e dyadds, not handsome nor even good.

125. Adversative—
66, but,
pévror, however.
xalrol, and yet.
xalwep, although, with participles.
8¢, but; 8pws, nevertheless,; a3, on the other hand.

(1.) 8¢ is the commonest conjunction for connecting sentences;
it indicates that what is said in the new sentence is a new fact,
but yet standing in connection with what goes before.

(2.) 8 is often preceded by pév when the clauses are to be
brought into close relation. The two clauses are then regarded
as being as it were in equilibrium ; the clause with uév precedes
and expects the response of the clause with 8¢, as xalds pév
movnpds 8é. Compare the use of e . . . xal, and the words
protasis and apodosis.  pév is sometimes used, with implied
antithesis, to emphasize a single word such as éyd, Sok®, ofuac.



Syntax] * PARTICLES. 33

126. Comparative—

&8, as; dowep, just as, in comparisons and similes.
&, than, after comparatives (quam).

127. Inferential—

84, therefore ; Tolvwy, therefore, in consequence ; oW, then ; 8pa,
accordingly ; (Towép, therefore.)

Toivuv and olv express a more logical inference than 87 and
&pa, Toiyvy is more used in narration of the development of the
various stages of a story, olv resumes and sums up a train of

thought. (87 may often be paraphrased by you know, épa by as
I find.)

128. Causal—
Yép, for ; TovTo yap eldov, for this I saw.

129. Of these Conjunctions, e, uev, 8¢, ad, pévror, dpa,
&, odv, Tolvuy, and fyafp, cannot stand first in the sentence,
and 7e is an enclitic.

Particles.

130. é&pa, &p’ ob, dpa ph, pév, #, mérepov, ¢, are the chief
Interrogative particles. For uses see 149, 150.

131. ot and pf are the chief Negatives. For uses
see 114.

In oaths vf is used in assertions, vy Ala, yes! by Zeus. pé in
negations, pa Ala, no! by Zeus.

132. & is without an equivalent in English. It is
used

(1.) With the Historic Conjunctive and Historic Indicative
in the Apodosis of conditional sentences (179), as odx dv
Aéyorpe, I would mot say ; olk dv émole, he would not have been
dovng it ; ovk av émoinoe, he would not have done 1t.

4
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(2.) With the Infinitive and Participles, when an Apodosis
with dv is stated Indirectly (192-194), ook &v ¢paowv eizeABeiy,
they say that they would not come in (or have come in); Spvuul
oou pihd’ dwodidovros Séfaafar dv, I swear to thee that I would not
take it back (or have taken), even if he offered <t. (In this use
the Infinitive Present represents the Imperfect Indicative.)

(8.) Indefinitely, like the English -ever, in combination with
Relatives and Temporal Conjunctions: &s &v, whoever; érav,
whenever. In this sense it is found in Primary Sequence only
(166, 173): 8s av &éAfy, whoever comes; Srav éAfys, whenever
you come.

(4.) Sometimes with éwws and s Final followed by Subjunc-
tive (167, Obs. 4), 8wws dv éxudfys, tn order that you may learn.
The difference of meaning whether dv is added or omitted is
very slight.

Obs. 1. év is not unfrequently added to the Imperfect or
Aorist Indicative to express a repeated act: éAeyev dv, he would
say, he kept saying (as opportunity offered).

Obs. 2. dv is never used with the Indicative Present, or
Perfect ; and never in Attic Greek with the Indicative Future.

133. 8, indeed. &7 is sometimes used to introduce
a sentence (127) as a conjunction, but it is more
commonly employed to give force to words or other
Particles, as

87u pev 8y 8¢t Bonbeiv, wavres éyvdkapev, that we ought indeed
to send help, we are all agreed; xal 8 wémwavpas, indeed I have

ceased ; kai TéTe 81), then and then indeed, then at last; wAfv ye
8%, except of course.

134. S4mov, 10 doubt.

Tavra Sfmov wdvres loagw, these things mo doubt (I suppose)
all know.

135, s, at least, adds emphasis to what precedes.

Tabrd ye, these things (if nothing else), these things (of all).
¢naiv ye, he says (whatever his statement may be worth).
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Hence, ye often in dialogue assents to a previous state-
ment, and may be translated by the English ¢ yes.’

136. #4ra is generally used in questions and answers, as

7i 8ijTa, what then? ©ds Tabr v eln dAy67 ; how could this be
true? was 8jra ; how tndeed 2 80 0¥ 8fjra, no, indeed !

137. 4, verily, or interrogative.
7} Sewdv, truly it is strange ; 7 pevels ; will you remain ?

In both senses 7 is often assisted by other Particles, as
7 mov, 7) &, 7 yap. In asseverations % wrv is used.

138. pév obv sometimes has, especially in dialogue, the
sense of the Latin vmo, nay rather, correcting a previous
statement.

139. pfiv strengthens an assertion, but it is commonly
joined to other Particles, eg. # pv in asseverations; xal
phv, and verily, calling attention to a new matter, and
especially to the entrance of a new actor in a play; ana
iy, but verily.

140. 7o, 4n truth. 7ov often introduces a general
statement, or apophthegm, and in this case it may be
combined with 7) and written 4ro.. More rarely 7o; merely
strengthens the preceding word : $¢p’ 58ovijs T, by delight.
7ot is often combined with other Particles and Con-

junctions : rowép, therefore; rovybpros, Toyapotv.

141. As regards position in the sentence, e and roc
are enclitic. &7, Simov, Sfjra, uev, uiv are placed after
the word to which they refer, and can never stand at
the beginning of a sentence.



PART I

THE SIMPLE AND COMPOUND SENTENCE.

The Simple Sentence.

142. A Simple Sentence is the expression of single
thought, and contains one Finite Verb.

143. The Three Forms of Simple Sentence are Direct
Statement, Direct Command (or wish), and Direct
Question.

DIRECT STATEMENT.

144. Direct Statements are usually expressed by the
Indicative.

DirecT COMMAND.

145. 1. In Positive Commands the Imperative is used
if the Person is Second or Third : .

Zed, Zev, Oewpos Tove wpaypdrwv yevos.
Zeus, Zeus, be thou a spectator of these deeds.
‘0 & odv itw.

Let him then go.

148. u1. In Negative Commands in the Second or
Third Person the Present Imperative is used for a general
Prohibition, and the Aorist Primary Conjunctive for a
special Prohibition, the Negative being always ua):

pn kMémwre, 7 kAéyys.

Do not go on stealing (general). Do not steal (this), (special).

86 .
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147. u1 The Primary Conjunctive is used hortatively
in the First Person, often introduced by d&ye or ¢epe:
lopev. ) péAAwpev.
Let us go. ~ Let us not delay.

pépe 81 Tas papruplas Yuiv dvayve,
Come, let me read you the depositions.

EXPRESSION OF A WISH.

148. Wishes referring to Future Time are regularly
expressed by the Optative. [Negative u1.] '

PN yévoiro.
God forbid | (may 4t not be s0.)

Obs. A wish can also be expressed—

(1.) By i or eife with Optative when referring to the Future,
with Indicative when referring to the Present or Past, and
therefore implying non-fulfilment (a Conditional Protasis).

eilfe E\bor, O 1f he would come ! € yip wapny, O if he now
had been here ! eife p3) éyévero, would that it had not happened !

(2.) By w@s dv with the Optative, which asks a question that
implies the wish (a Conditional Apodosis). :

wis dv dhoiuny; (how could (can) I possibly perish?), might
I but pervsh !

é&) By dgelov (Aorist of ddeilw) with Present or Aorist
Infinitive.

apelov drodew, would that I heard !
pn Gpelev éNOeiv, would that he had not come !

DIRECT QUESTION.

149, 1 Questions that can be answered by Yes or No
may be thus expressed (dpa being often omitted) :
dpa (Lat. -ng), expecting either answer.
ép’ o (Lat. nonne), expecting the answer Yes.
dpa prj (Lat. num), expecting the answer No.
pov (= un olv) is a stronger phrase for this last.

8pd ye p3) éuot wpounbet;
You are not anxious on my account, are you ?
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150. 1. In Alternative Questions the forms are

wérepov (wérepa) . . . 1, Direct or Indirect.
e e e e . . 1, Direct or Indirect.
€ . . . . . . . . 7, Indirect only.
elte . . . . . . . eire, Indirect only.

worepov dkwy 1) éxav Sedpakey ;
Has he done it unwillingly or willingly ?

151. n1. Deliberative Questions are expressed, as in
Latin, by the Primary Conjunctive. [Negative u2.]
T o ; wérepov éAdpeda ;

What am I to say?  Which of the two are we to choose ?

The Compound Sentence.

152. A Compound Sentence consists of a Simple Sen-
tence with the addition of one or more dependent clauses.

153. Dependent Clauses are classified as Substantival,
Adjectival, or Adverbial.

154. Substantival Clauses are of three kinds :—Indirect
Statement, Indirect Command, and Indirect Question.
All these are included in the term Indirect Speech (or
Oratio Obliqua). A Substantival Clause may stand either
as the Subject of an Impersonal Verb, or as the Object of
a Transitive Verb.

1566. Adjectival Clauses include all those which are
introduced by Relative Pronouns.

158. Adverbial Clauses include all Clauses introduced
by Conjunctions which attach to the Principal Verb any
Adverbial notion. These are classified as (1) Final,
(2) Consecutive, (3) Temporal, (4) Conditional, (5) Con-

“sive, (6) Causal. '
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Substantival Clauses.

INDIRECT STATEMENT.

157. 1. The Accusative with the Infinitive is used in
reporting Statements, whether thought or spoken, after
any Verb which can fitly introduce a Statement. The
Tense of the Direct Statement is retained in the Indirect :

épn Nukiav orparyyetyv, he said that Nicias was general,
{ Nukias arparnyei.
1 Nicias vs general.

(a.) The Subject of the Infinitive, if it is the same as

that of the principal Verb, is placed in the Nominative :
ovk épn avrds dAAa Nukiav orparnyeiv.
He said that he was not in command, but Nicias.

This Nominative is omitted unless it is emphatic :

épm &feobau,
He said that he would follow.

1568. 11. After Verbs of feeling or knowing * the Par-
ticiple is more frequently used, agreeing in case with the
word, whether Subject or Object, to which it refers :

His words were

édpwy ol aTpaTnyol oV karoploivres Kol Tods oTpaTiéTas
dxBopévovs.

The generals saw that they (themselves) were not succeeding,
and that the soldiers were becoming annoyed.

159. 11 The Indirect Statement is also very commonly
constructed with the Conjunction §r¢ or ws followed by
an Indicative after a Primary Tense, or a Historic
Conjunctive after a Historic Tense :

(Prim.) épei os ovk éotiv dAnbes Tovro.
He will say that this is not true.

* Such Verbs are alofdvouat, drodw, yiyvwokw, uéuvnuat, olda, 6pd, ete.
The same construction is often found with dyyéA\Aw and delxvvuc.



40 SUBSTANTIVAL CLAUSES. , [Syntax

(Hist.) ITepixAijs mponydpeve 81i ’ApxiBauds oi Lévos eiy.
Pericles announced that Archidamus was his friend.
. ’Apxidapds por £évos éoTuv.
His words were Archidamus s my friend.

160. In Primary Time the Tense and Mood of the
Direct Statement are retained (with alteration of Person
if necessary). Very frequently too, even in Historic time,
the Indicative used in the speaker’s actual words is pre-
ferred to the Historic Conjunctive, for the sake of vivid
representation in narrative. Thus:—

Direor.

ypddo,  ypijw, éypaya,  yéypada,

I wrate, shall write, wrote, have written.
InpIRECT.

Prim. Aéyew 6o ypdepee, ypdyes,  Eypae, yéypade.
He says that he writes, shall write, wrote, has written.

Hist. elmev 81 ypdor,  ypdyor, 'ypal/'et.e, yeypapos ein.
n » Ypddey,  ypdfe,  éypage,  yéypase.
He said that he was writing, would write, had written.

INDIRECT COMMAND.

161. A Simple Infinitive, or an Infinitive with
Accusative of the Subject, is commonly used in reporting
a command or request. A less usual construction is with
dmws followed by a Future. [Negative always u.]

oi "EAAyves éBSwv dANjAots pi) Beiv Spdue.
The Greeks kept shouting to one another not to double.

INDIRECT QUESTION.

162. An Indirect Question is introduced by any Verb
of Asking, Doubting, Explaining, or the like. The In-
terrogative Pronoun or Particle is followed in Primary
time by the Tense and Mood of the Direct Question, in
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Historic time by the Historic Conjunctive, or by the
more vivid Indicative :

3 o »
ovk olda oTis EoTe.
I know not who he <s.
érvvfdvero el oikoiTo 7 xdpa (or oikeiTar).

He was asking whether the country was inhabited.

183. Deliberative Questions (151) retain the Primary
Conjunctive in Indirect speech after a Primary Tense, and
pass into the Historic Conjunctive after an Historic Tense :

awopa &mou TpdmyTac.
He 18 at a loss which way to turn.

olk éxw Ti Pid.
I know not what to say.
7wépes Swou Tpdworro,
He was at a loss which way to turn.
(His words were :—ILof rpdmwpac ; whither am I to turn ?)

Here also the Mood of the Direct may be used in
Vivid Sequence.

Adjectival Clauses.

164. Adjectival Clauses are of two kinds :—

I. Definite, where the Antecedent of the Relative is
some particular Person, Place, or Thing, expressed or
understood.

II. Indefinite, where the Antecedent is not a particular
Person, Place, or Thing, but a class of Persons, Places, or

- Things, expressed or understood, and the Relative has the
force of the Enghsh whoever, whatever, wherever, ete.

Obs. The same distinction between Definite and Indefinite
holds good with Temporal Conjunctions, most of which are,
strictly speaking, Relative Particles referring to an Antecedent,
usually anderstood.
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165. 1. The Relative with a Definite Antecedent takes

the Indicative in Direct Speech. [Negative ov.]
.6'.v8pa Gyw, dv eipfar Oel.
I bring a man whom <t vs necessary to lock up.

166. 11. With an Indefinite Antecedent the Relative in
Primary time has av, and its Verb is in the Primary Con-
junctive. In Historic time the Relative stands without
av, and the Verb is in the Historic Conjunctive. [Nega-
tive un.] The Primary construction may also be used
vividly in Historic time :

. a Y L.
Primary { .;Tzs;lvbleaw’l:ﬁZvj%;;:m.

.+ | elmovro wou Tis yoiro.
Hxstorxc{ They would follow wherever any one might lead.

Adverbial Clauses.
(1.) FINAL CLAUSES.

167. The Final Conjunctions iva, @s, dmws, tn order
that [negatively fva uy, os p1, Sros un), are used with
" Primary Conjunctive after a Primary Tense, Historic
Conjunctive after an Historic Tense :

Stavoeitar THv yedlpav Aboar, bs py SwwfijTe.

He intends to break down the bridge that you may not cross.

ére@ipes Tepdofar, iva TAelw xeplaivor.,

He was anxious to be honoured, that he might be getting more
gain.

Obs. 1. To express more vividly the actual thought of the
person who conceives the purpose, the Primary Conjunctive is
often used after an Historic Tense, e.g. fAOev iva iy, ke came
that he might see. His thought was, ¢that I may see.’

Obs. 2. A Past Tense of the Indicative is sometimes used
after these Conjunctions, implying that the purpose was not
attained, as éxpiv oe Ilyydoov (evfar wrepdy, dmws édaivov Tols
Oeols Tpayikdrepos, you ought to have put on Pegasus’ wing, that
you might appear to the gods more tragic.
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. Obs. 3. A Purpose may also be expressed by a Relative Clause
(187), or by a Participle (97). .
Obs. 4. éwws and s (not {va) sometimes take dv. 7ol adrd
vov 8idaok’ dmws dv ékpdfw, explain now this very thing that I
may learn it thoroughly.
188. Verbs of Effort and Precaution™ are usually
followed by dmws, dmws uy with a Future Indicative both
.in Primary and Historic Time. The regular sequence of
the Final Sentence is also found :
okémer Srws pn éfapvos &rew d viv Aéyes.
See that you don’t deny what you are now asserting.
érpacaov éwws Tis Pofea fife.
They were negotiating for some aid to be sent them.
Obs. If the Clause is in the Second Person the principal Verb
is usually omitted :

o9 » » 14 ~ 3 ’

dmws olv éoeabe dvdpes Afiow Tijs éAevOepias.

Prove yourselves then men worthy of freedom (scil. oxomeire).
Srws pn oavrTdv oikTiels ToTE,

See that you have not to pity yourself some day.

169. Verbs of fearing are usually followed by w1 (ne),
or negatively un ov (ut or ne monm), with Primary or
Historic Conjunctive in regular sequence :

dofovpar ) yévyrac.

I fear that it may happen.
épofoduny i ov yévorro,

I feared that 1t might not happen.

Obs. 1. Here also the Primary Conjunctive may be used in
Vivid Sequence after an Historic Tense :

ol Bedpevor épofovyTo pi i wdbp.
The spectators were afraid that he would take some hurt.

Obs. 2. A Present or Past Indicative is used to express a fear
that something is happening or has happened :

vov 8¢ dpofotuela pi) duporépwy NpapriKopuer.
But now we are afraid that we have missed both.

* Such Verbs are BovAebw, émiueobpat, pyxavdpat, 6pd, Tapackevdouar,
TpdrTw, pobupoiuas, wpbvoway Exw, oxowd, owovdd{w, PUNdTTW.
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(2.) CoNsECUTIVE CLAUSES.

170. To express a consequence, dare (30 as, so that) is
used either (1) with the Infinitive [Negative u7], or (2)
with the Indicative, if narrative stress is laid on the fact
that the consequence actually took place. [Negative ov.]

(1.) wav wowobow dore Sikny i) Siddvac.

They manage everything so as not to be punished.
(2.) viv & olrws % méhis Sudkettar, dore ovkére &v obro
kAérrovow opyifeabe.
But such s the present temper of the city that you are
no longer angry at the thefts of these rascals.

For the use of Relatives in a Consecutive sense see 187, 188.

(3.) TEMPORAL CLAUSES.

171. The Temporal Conjunctions, including some purely
Relative expressions, may be classed as follows :—

(1.) Of Time Before the Principal Verb. -
inel, ineiSh, bs, when, after that ; & o, &’ of, since.

(2.) Of Same Time as Principal Verb.
Ore, omére, b5, when, at the time that.
éws, év ¢, év Sog, whilst, as long as.
(3.) Of Time After the Principal Verb.
éws, &orTe, péxpe od, until,
wpiv, before that, until.
Two general rules may be given for the use of all these,
except mpiv, which is peculiar.

172. 1. Definite. If the Temporal Clause expresses a
fixed, known, and definite time, the Verb is in the In-
dicative. [Negative ov.]

(L) éredy) kadds adrg elxev, dmidv gxero.

When he was satisfied he went away.
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(2.) 0% Bavpaorov & el Tére Tds popias éfékomrov, év § 0v8E
Ta Npérep’ adTdy pvddrrery Nouvdpela.
1t 78 mot surprising that they were felling the sacred olives
at a time when we could not protect even our own.

éws éripudTo, TOTOV E0.UTOV Tapeiyev.
As long as ke was held in honour he proved himself loyal.
(8.) ob mpdrepov elace Ty éxkAnoiav yevéalar, ws 6 Aeyd-
pevos kaipds érnprifn.
He did not permit the assembly to be held until the fixed
period had been observed.

173. 1. Indefinite. If the Conjunction refers to a number
of occasions (Engl. when-ever), or to some time which is
not fixed or known, the usual Indefinite construction is
used. Thus in Primary time the Conjunction with dv is
followed by the Primary Conjunctive. In Historic time
the Conjunction without &» is followed by the Historic
Conjunctive. [Negative u7.]

(L) éredav 8 %) éxdopa fj, Adpvakas kvrapwraivas dyovoey

auafat.
Whenever there 18 a funeral procession, cars bring coffins
of cypress. .

wapiyyethev éredn Seurvijoeiay wdvras dvaradesfac.

He gave orders that all should rest when they had dined.
(2.) ovkoiv, Srav &) i obéve, weradropa.
Therefore, when I shall have no more strength, I will be at
rest.

dre éfw Tov Sewov yévowrTo, ToA Mol avrdv dréleurov.

When they were out of danger, many used to desert him.
(3.) é&rioxes &7’ v kal 76 Aourd wpoopdfys. ‘

Wait until you learn the rest also.

Tepuepévopey éxdoToTe ws dvoryleln T Seapwipiov.

We used to wait each time until the prison should be opened.

Obs. 1. With émei, éweid, 87¢, émdre, &v coalesces, forming érdy
(or émjv), émeddv, drav, omérav.

Obs. 2. The Conjunctions of Time After (= until) do not
require &v, being by their nature indefinite.
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Uses of mplv.

174. If the Principal Sentence is Affirmative, mpir
(before that) takes the Infinitive :

Aéfar Oédw aou mpiv Gaveiv & BodAopar.

I wish to tell you before I die what I desire,

175 If the Principal Sentence is Negative, mpiv (unt:l)
takes the Indicative when the main verb is past, and the
usual Indefinite construction when the main verb is
future :

ob mpbabev éfeveykeiv éréApnoav mpos fpds wéAepov mpiv Tods
aTpaTyyods 1judy cuvélaBov.
They dared not make war on us till they had seized our generals.
ovxi Tatoopat
mpiv &v o€ TOV TOV Kiplov oTioW TéKVWY.

1 will not leave off until I make you master of your children.

(4.) CoNDITIONAL CLAUSES.

176. The Conditional Conjunction e is used with the
Indicative or Historic Conjunctive, or, in the form of édy,
dv, or 7w (for e av), with the Primary Conjunctive.
[Negative ur]

The cenditional or ¢f clause is called the Protasis, and
the principal sentence, which draws the conclusion, is
called the Apodoss.

177. Condltional Clauses are of four kinds. The first
two (a) deal with conditions in Present or Past Time which
either are or are not now fulfilled, but from their nature
are no longer open. These require the Indicative.

The last two (b) deal with conditions in Future Time,
which are still open. These take the Conjunctive,
Primary or Historic. .
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f .
(a.) Conditions in Present or Past Time.

178. 1. Fulfilled Condition.—Here the speaker assumes
the fulfilment of the condition, though the words imply
no knowledge about it. Protasis, e with Indicative,
Apodosis also Indicative :

ddwovay, €l wepi TovTOV pPdyOVTAL
They are vn the wrong, if they are fighting about this.

Obs. When a Future Tense is used in this Protasis, it always
implies a present intention, and is equivalent to wéAlw with
Infinitive, as dSikei ¢i mwepi TolTov paxetrar, he s ¢n the wrong,
if he 1s going to fight about this (for péAer pdyeorfar).

179. 1. Unfulfilled Condition.—Here the speaker im-
plies that the condition is not (or was not) fulfilled, and
states what would be (or would have been) the result in
the case of its fulfilment. Protasis e with Past Indica-
tive : Apodosis, Past Indicative with &v :

(Impf.) €t Tovro érolovy, BéXtiov v .

If they were doing this, it would (now) be better.

(dor.) e TovTo émpaley, éodly Gv.

If he had done this, he would have been saved.

(b.) Conditions in Future Time.

180. 1. Distinct Future Condition.—When the Fature
Condition is distinctly and vividly pictured in the®peaker's
mind, as in speaking of a thing near and practical, and .
he states what will be the result, if something happens or
shall happen, the Protasis has édv (dv or #ykwith Primary
Conjunctive, the Apodosis Future Indicative : '

v és Horidatav lwow *Abyvaior, és Ty *Articiy ésBalodper.

If the Athenians go to Potidaea, we shall tnvade Attica.

Obs. This condition is often stated still more vividly by e
with a Future Indicative in Protasis, as €l p3) kaféfeis yAdoaay,
&rra oo kaxd, if you do not restrain yowr tongue, you will have
trouble. C
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181. 1v. Indistincet Future Condition.—When the
Future Condition, being something remote and unpractical,
is less distinct and vivid to the speaker's mind, and he
states what would be the result, if something should
happen or were to happen, the Protasis has e with His-
toric Conjunctive ; the Apodosis, Historic Conjunctive
with av:

€l TavTa Spymy, afos &v elpv Bavdrov.

If I were to do this, I should be worthy of death.

General Conditions.

182. General Conditions are those in which the if
clause refers to no definite act or time, and the speaker
states the result as true in a number of instances, or as a
_ general rule. The usual Indefinite construction is then
used in the Protasis, namely :

In Primary Time—édv with Primary Conjunctive.
In Historic Time—ei with Historic Conjunctive.
The Apodosis has the Present or Imperfect Indicative :
dwas Adyos, éuv dmwjj 16 wpdypara, pdrody Ti Paiverar kal
kevéy. (Primary.)

If deeds are wanting, all words appear mere vanity and

emptiness,

GAN €l T i) Ppéporpev, drpuver Pépecr.

But if (ever) we failed to bring anything, he would urge us to

breng <t.  (Historic.)
For the treatment of Conditionals in Indirect Speech, see 195.

(5.) CoNCEssIVE CLAUSES.

183. Concessive Clauses are expressed in Greek by
one of the regular forms of the Conditional Protasis after
el xai, kal e, or édv. [Negative ua.]

€l kail pi) BAémess, ppoveis & Spuws.
Even though you do not see, you have sense.
A commoner use is kairep with a Participle ; see 100.
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(6.) CausaL CLAUSES.

184. The Causal Conjunctions &re, Siore, because, o,
émel, eémedy, as, since, are used with an Indicative
[Negative ov], when the reason given is a definite fact :

ebdaipwy por ZwkpdTys épaivero ds deds érelevra.

Socrates appeared to me happy because ke died without fear.

185. If, however, the reason is given as existing in the
mind of another person (not the speaker), the clause is
virtually Indirect. This does not alter the construction
in Primary Time, but in Historic Time the Historic Con-
junctive is used :

1ov IlepicAéa éxdrifov, 6re odk émefdyor.

They were abusing Pericles because he did not lead them out.

(The Indicative éreffjyev would have given the reason on the
authority of the historian alone.)

Obs. For other ways of expressing Cause, see 43, 103, 104,
191.

Adjectival Clauses with Adverbial Force.

186. Adjectival Clauses sometimes convey an Ad-
verbial meaning. These do not, as in Latin, require the
Congunctive, but the antecedent may be Indefinite or the
Mood may be influenced by Indirect Speech.

187. In a Final sense the Relative takes a Future
Indicative. [Negative us.]

xai wéAew wéppov TV SoTis onpavel.
And send some one to give the city warning.
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188. In a Consecutive sense the Relative ¢ stands
with an Indicative, if the Principal Sentence is negative :

> w - - a A3 A
OVK €0°TLY OUTW WPOS OS oavew €p!

There 1s no man so foolish that he wishes to die.

189. In a Consecutive sense the Relatives ofos, such
(qualis), &aos, so great (quantus), are followed by the
Infinitive :

éplage TooovTov Saov IldxnTa dveyvwkévar 16 Yijduwpa.
(The ship) was so much beforehand that Paches had only just
read the decree.

190. 'E¢’ ¢ or éd’ wre, on condition that, takes an
Infinitive, or a Future Indicative. [Negative u.]
diepév oe, émi TovTY pévrol, €’ Gre punKéTL Prhococpeiv.
We let you go, on this condition however, that you never again
talk philosophy.
owordas émonjoavto €’ ¢ Tovs dvdpas kopotvTac.

They made a treaty providing for the recovery of the men.

- 191. A Relative clause is sometimes used to express
the cause. The Indicative is used, and the Negative is ov:
Oavpaatdv wouels 8s Npiv obdev 8ldws.
You do a strange thing in giving us nothing.

Further Rules for inwiwct Speech.

192. A Principal Sentence sometimes, as in the
Apodosis of Conditional Sentences, takes the form of an
Indicative or Optative with &v. In turning these forms
into Indirect Speech two rules must be observed.

193. 1. If an Indirect Statement with &r¢ or ws, or an
Indirect Question, is to be formed, thg Indicative with qv,
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or Optative with dv, remains unaltered both in Primary
and Historic Time :
Aéyee 87 (or fipeto €i) oSros éodily av.
He says that (or he asked whether) this man would have been
saved.

Aéye 87 (or 7jpeto €i) dfios dv ein BaviTov,
He says that (or he asked wheth~~) he should be worthy of death
(+f he were to do this).

194. 1. If the Infinitive form of Indirect Statement is
to be used, the Indicative or Optative is turned into the
same tense of the Infinitive, av being retained :

¢yt TodTov cwbijva dv.

He says that this man would have been saved.

édn dfios &v elvar Gavdrov.

He savd that he should be worthy of death (if he were.to do so).
(2.) The same Rule applies to the Participial Con-
struction :

olda Tovrov cwlévra dv.

I know that this man would have been saved.

0ee afios dv dv Oavdrov.

He knew that he should be worthy of death.

Dependent Clauses in Indirect Speech.

196. Adjectival and Adverbial Clauses qualifying
words in Indirect Speech are subject to the following
rules : —

196. 1. If the Principal Verb is Primary, dependent
clauses keep the Tense and Mood of Direct Speech.

Pnoiv avdpa Gyew By elpfar Sel.
He says that he is bringing a man, whom it 1s necessary to lock up.

(For Direct Form see 165.)
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Aéye dfuos dv ebvae Bavdrov, el Tadra Spdy

He says he should be worthy q/'death 1fhe were to do this.
(For Direct Form see 181.)

197. 11. If the Principal Verb is Historic, either—(a) all
Primary Indicatives and Primary Conjunctives are turned
in strict sequence into Historic Conjunctive, or (b) the
Tense and Mood of Direct Speech are retained. This is
always the case with Imperfects, Aorists, and Pluperfects
Indicative :

(a.) elwev 87u &vBpa dyou Sv efpfar Séor.

He said that he was bringing & man whom 1t was necessary
to lock up.
&y avrods ddukeiv, el mepl TovTOU MdXOLVTO.
He savd that they were in the wrong, if they were fighting
about this.
(For Direct Form see 178.)

(a.) vméoxovro, € és Iloridatav lowev ’Afnvaior, é& mjv
Aty éoalei.
They promised to invade Attica, if the Athenians went to
Potidaca.
(For Direct Form see 180.)
elwov 611 éobn Gy y N A
@) { ipacav adrov z'we‘;'ivaz dv, }“ P ToUT0 Empager.
They sard he would have been saved, if he had not done this.
(For Direct Form see 179.)
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